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Santrauka. Straipsnyje tiriamas Berlyne Prusijos kulturos paveldo Slaptajame vals-

tybiniame archyve saugomas lietuviskas veikalas ,, Stebuklingo Meile
warginga Griekininko=Szirdis priesz Jezaus kruwinos Ronus®, isleistas
1752 metais. Keliamas veikalo originalo ir vertimo atribucijos klausi-
mas, aptariama jo sandara, turinys. Straipsnyje pateikiamas istorinis
XVIII amziaus kontekstas, Moravijos judéjimo skverbtis ir pastangos
isitvirtinti Prusijos Lietuvoje. Nustatyta, kad veikalas yra Moravijos
judéjimo vadovo grafo Nikolajaus Ludwigo von Zinzendorfo (Nikolaus
Ludwig von Zinzendorf, 1700-1760) teologinio traktato , Die erstaunli-
che Verliebtheit eines armen Siinder-Herzens gegen die blutigen Wunden
Jesu“ vertimas j lietuviy kalbq. Leidinys knygos istorijos tyréjams
nezinomas ir Lietuvos bibliografiniuose leidiniuose neregistruotas.

*  Straipsnis parengtas pagal pranesima, kuris buvo skaitytas 2018 m. rugpjucio 9 d. Halgje,
Istoriniuose naslai¢iy namuose. Dékoju A. H. Francke’és jstaigoms uz maloniai suteikta
dr. Liselotte’és Kirchner (Offenbach) stipendija, uz galimybe dirbti su gausia moksline
literatira ir Saltiniais A. H. Francke’és jstaigy archyve ir bibliotekoje.
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Vertimo darbq veikiausiai atliko Papelkiy kunigas Adomas Frydrichas
Simelpenigisjaunesnysis (Adam Friedrich Schimmelpfennig, 1699—
1763), Prusijos Lietuvos rastijos veikéjas, lietuviskos Biblijos (1755)
redaktorius, religiniy giesmiy vertéjas ir oficialaus baznytinio evangeliky
liuterony giesmyno (1750) sudarytojas.

Reiksminiai zodziai: Moravijos judéjimas, Nikolajus Ludwigas von Zinzendorfas,
traktatas , Stebuklingo Meile warginga Griekininko=Szirdis", , Die
erstaunliche Verliebtheit eines armen Siinder-Herzens gegen die blutigen
Wunden Jesu®, Zinzendorfo teologija, Adomas Frydrichas Simelpenigis
jaunesnysis (1699-1763), Prusijos Lietuva XVIII amZiuje.

The Forbidden Book of the 18 c.: Count Nikolaus Ludwig von
Zinzendorf’s ,,Stebuklingo Meile warginga Griekininko=S3irdis “
(1752)

Summary. This article studies the Lithuanian treatise ,Stebuklingo Meile warginga
Griekininko=Szirdis priesz Jezaus kruwinos Ronus®, published in
1752 and currently stored in Berlin, in the Secret Archive of Prussian
Cultural Heritage. Questions are raised regarding the attribution of the
original version as well as the translation of the treatise, its composition
and contents are discussed. The article provides the historical context of
the 18" c. as well as the penetration of the Moravian movement and its
attempts to consolidate within Prussian Lithuania. It was determined
that the treatise is a Lithuanian translation of a theological treatise
written by Count Nikolaus Ludwig von Zinzendorf (1700-1760), leader
of the Moravian movement, and titled ,Die erstaunliche Verliebtheit
eines armen Siinder-Herzens gegen die blutigen Wunden Jesu®
This publication is unknown to book historians and is not registered in
Lithuanian bibliographical issues. The translation was most probably
done by Adam Friedrich Schimmelpfennig the Younger (1699-1763),
Priest of Papelkiai, a well-known author of Prussian Lithuania, editor of
the Lithuanian Bible (1755), translator of religious hymns and compiler
of the official Evangelical Lutheran Church hymnal (1750).

Keywords: Moravian movement, Nikolaus Ludwig von Zinzendorf, treatise
,Stebuklingo Meile warginga Griekininko=Szirdis, Die erstaunli-
che Verliebtheit eines armen Stnder-Herzens gegen die blutigen
Wunden Jesu®, Zinzendorf’s theology, Adam Friedrich Schimmelpfennig
the Younger (1699-1763), Prussian Lithuania in the 18" century.
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Straipsnyje aptariamas religinis veikalas , Stebuklingo Meile war-
ginga Griekininko=S3irdis“ (1752). Keliami vokisko originalo ir lietuvisko verti-
mo atribucijos klausimai, taip pat svarstoma, ar vertimo kalba atitiko XVIII am-
ziaus Prusijos Lietuvoje paskelbty religiniy rasty kalbos parengimo principus.
Straipsnyje ketinama nusviesti Moravijos judéjimo skverbtj Prusijos Lietuvoje
laikotarpiu nuo 1729 m. iki XVIII a. pabaigos. Tas yra svarbu, norint suvokti,
kokioje istorinéje ir kulturinéje terpéje ir kokiomis aplinkybémis XVIII a. vidu-
ryje atsirado traktatas. Surinkta medZiaga bent i dalies padeda atskleisti, kodel
Moravijos judéjimas regione patyré suvarzymu, o judéjimo $alininky pastan-
gos, lietuviy kalba parengtas traktatas buvo diskredituoti.

VEIKALO ,STEBUKLINGO MEILE WARGINGA
GRIEKININKO=SZIRDIS“ (1752) ATRIBUCIJA

Berlyne Prusijos kulturos paveldo Slaptajame valstybiniame ar-
chyve (Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz) rastas lietuviskas
veikalas , Stebuklingo Meile warginga Griekininko=S3irdis pries3 Jezaus kruwi-
nos Ronus. 1752, Jis pradedamas 2 giesmémis (be naty): 12 strofy ,Ar $is ne
Auksciafo Sunus® [,,Ar $is ne Auks¢iausio stunus”] ir 17 strofy ,Kriftaus Kraujas
ir Teifybe“. Pirmaja giesme rekomenduojama atlikti pagal giesmés , Défzimt’s
fzwentu PrifdkimQ“, antraja — pagal , Te fzwentin mus Kriftaus Duszia“ melodi-
jas. Toliau spausdinamas traktatas Kristaus nukryziavimo tema, sukurtas pagal
Evangelijos pagal Jona 20 skirsnio 20 eilute (3od3ei Jona 20, 20. || Jis parode jiems
Rankas ir fawo | 3ona: Tai prafidzuggo Mo= | kytinei). Veikalas parengtas ir isleis-
tas anonimiskai, nenurodant originalo autoriaus ir vertéjo, taip pat spausdini-
mo vietos. Antradtéje nepazymeta, ar jis buvo gaves dvasiniy institucijy aproba-
cija. ,Stebuklingo Meile warginga Griekininko=S3irdis“ yra parengtas gotikiniu
griftu. Formatas — in duodecimo, 17,5 cm x 11 cm; veikalg sudaro 28 puslapiai
([1-71, 4-24 p.). Puslapiy apatiniame desiniajame kampe nurodyti kustodai.
Leidinys yra be kietvirsio, puostas vinjetémis. Bylos, kurioje yra spaudinys, $if-
ras GStA PK: XX HA EM 38 d Nr. 20.

Kartu su veikalu saugomi vokigki archyviniai dokumentai, ragyti 1752—
1767 metais. Dokumentuose informuojamas Prusijos karalius Frydrichas II
ir Karaliskosios Konsistorijos nariai, auksti valdZios pareiginai apie lietuvisko

1 Trakeatg ir archyvinius dokumentus ateityje ketinama publikuoti. Uz pagalba Sifruojant
rankra$¢ius ir neaiskias vietas dékoju Markui Bergeriui, habil. dr. Onai Aleknavicienei, taip
pat dr. Dieteriui Heckmannui uz lietuvisko spaudinio fiziniy duomeny patikslinima.



veikalo pasirodymo aplinkybes, taip pat pateikiamas kritiskas poziaris i nau-
jai pasirodziusi spaudinj. ,Stebuklingo Meile warginga Griekininko=S3irdis”
byloje pavadintas Herrenhutifche Kleine Piece (Mazasis hernhutietiy veikalas).
Rasoma, kad ji sudaro j lietuviy kalbg i§verstas traktatas su dviem hernhutie-
¢iy giesmémis. Traktato originalas esa paskelbtas Saksonijos Zemeéje, Leipcigo-
Gorlitzo spaustuvéje, o vertimas i lietuviy kalba — Dancige (dabar — Gdanskas,
Lenkija), kurj atlikes kunigas i§ Papelkiy. Lietuvisko spaudinio platinimu ru-
pinesis Tilzés miesto valdininkas Gedunas (des Tilfitfchen Raths Verwandten
Geduhn). Pazymima, kad nesuprantami rastai diskredituoja liuterony mokyma
ir reikia siekti, kad jie buty uzdrausti platinti®.

Dokumentuose minimas valdininkas, platines Moravijos judéjimo rastus,
veikiausiai yra Johanas Albrechtas Gedunas (Johann Albrecht Geduhn), Tilzés
miesto vicesenitunas (Vize-Aeltermann). Viceseniuno pareigas jis éjo nuo 1753 iki
1755 mety?®. Geduhnas buvo judéjimo sekéjas, palaikes rysius su i§ Hernhuto §
Prusijos Lietuva atsiystais broliais (taip judéjimo $alininkai vienas kita vadino)*.

Leidinys , Stebuklingo Meile warginga Griekininko=Szirdis“ neregistruotas
,Lietuvos TSR bibliografijoje“ (T. 1, 1547-1861; 1969) ir jos ,Papildymuose”
(1990). I8 to galime spresti, kad veikalas mokslo apyvartoje praktiskai nefunk-
cionavo. Taigi jis laikytinas bibliografine retenybe, kol kas vieninteliu Zinomu
egzemplioriumi.

Moravijos judéjimo nariy iniciatyvas Ryty Prusijoje aptares vokiediy is-
torikas Walteris Hubatschas veikale ,Geschichte der Evangelischen Kirche
Ostpreussens® (D. 1, 1968) uZsiminé ir apie lietuviy kalba parengta hernhu-
tie¢iy traktata, kurj vertes Papelkiy kunigas Simelpenigis ir isleides Dancige
(von dem Pfarrer von Popelken, Schimmelpfennig, in das Litauische iibersetzt und
in Danzig gedruckt wurde®). Sprendziant i§ $ifro, tyréjas naudojosi tuo paciu
Etatsministerium archyve saugomu egzemplioriumi ir jj lydindiais archyvi-
niais dokumentais®. Veikiausiai Hubatscho paminétas kunigas yra Adomas

2 [Wlegen einer in Litthaufcher Sprache divulgirter Herrenhutifcher Kleinen Piece (1752—
1756), 1767, GStA PK: XX HA EM 38 d Nr. 20, p. lv, 16v—24r.

3 [THIEL, E. C.], Smtzftiff/?:topogmp/ﬂz_‘fc/]e Befcbreibung der Stadt Tz‘{fe. [...]. Kénigsberg,
Gedrucke bei Heinrich Degen, 1804, p. 91.

4 WOTSCHKE, Theodor. Der Pietismus in Konigsberg nach Rogalls Tode in Briefen.
Kénigsberg, Kommif{ionsverlag Ferd. Beyers Buchhandlung Tommas& Oppermann,
1929-1930, p. 129-130.

5 HUBATSCH, Walter. Geschichte der Evangelischen Kirche Ostpreussens, Bd. 1. Géttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, 1968, p. 231.

6 HUBATSCH, Walter. Geschichte der Evangelischen Kirche Ostpreussens, p. 231, 508.
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1 pAv. Prusijos kulturos paveldo Slaptajame
valstybiniame archyve rasto Nikolajaus
Ludwigo von Zinzendorfo teologinio
veikalo , Stebuklingo Meile warginga
Griekininko=S3irdis“ (1752) antrastinis
puslapis (Sifras: XX HA EM 38 d Nr. 20)

Frydrichas Simelpenigis jaunesnysis, ku-
nigaves Papelkiuose nuo 1726 iki 1763
mety’. Simelpenigis palaiké rysius su
Moravijos judéjimo sekéjais. Apie kontak-
tus su Zinzendorfo bendraZygiais uzsime-
na Vilius Gaigalaitis knygoje ,Ewangelifki
Surinkimai Lietuwoje“ (1905). Jis raso,
kad Friedrichas Béhnischas (1710-1763)
ir Christophas Demuthas, kurie Prusijos
Lietuvoje lankési 1733-iaisiais, sulau-
ké vietos kunigu, ypa¢ Papelkiy kunigo
Simelpenigio, kvietimo apsilankyti kraste.

Wiens Mokytojis, raflydams Mete 1861 apie
»Maldininkus® pafakoja, kad BénifSas bey Démuts
dél to j Lietuwg atkeliawufiu, jdant jwandrawufiems
Salsburgeriams Diewo 3odj apfakytu. Kitoj Wietoj
weél apreikfita, kad Brolei, paklufe Wadinimams tuly
Kunigy, ypacz Kunigo Szimelpfenig if} Papelkit,
tankei j Lietuwg atkeliawe.®

Vadinasi, yra pagrindo manyti Simel-
penigi buvus traktato vertéju. Mat jis buvo
vienas i§ Prusijos Lietuvos kunigy, palan-
kiai vertines Moravijos judéjima.

7 Simelpenigis gimé 1699 metais Piktupénuose. 1718-aisiais buvo imatrikuliuotas j
Karaliau¢iaus universiteta. Baiges universiteta 1723-iaisiais pradéjo dirbti precentoriumi
Ziliuose. Po treju mety paskirtas Papelkiy lietuviy kunigu, kur gyveno ir dirbo iki mirties
1763 m. Simelpenigis 7inomas kaip aktyvus Priisijos Lietuvos ratijos veikéjas, redagaves
lietuviska Biblija (i$spausdinta 1755), sukires ir i$vertes giesmiu, 1750 metais parenggs
ir i$spausdings evangeliky liuterony oficialy giesmyna IS naujo perveizdétos ir pagérintos
giesmjy knygos (kartotas iki 1810 m.). BIRZISKA, Vaclovas. Aleksandrynas. Senyjy lietuviy
rasytojy, rasiusiy pries 1865 m., biografijos, bibliografijos ir biobibliografijos 2. XVIII-XIX
amziai. Cikaga: JAV LB Kultaros fondas, 1963, p. 59; Lietuvos TSR bibliografija. Serija A:
Knygos lietuviy kalba, t. 1: 1547-1861. Vilnius: Mintis, 1969, p. 386-389.

8  GAIGALATIS, W(ilius]. Ewangelifki Surinkimai Lietuwoje. IfStyrinéjimai apie ji Prad3ig,
Augimq bey dabartinj Buwj. Sutaifé Kunigas Dr. W. Gaigalatis. Priekuléje 1905, p. 6-7.



Identifikuotas vokiskas vertimo originalas. Jo antrasté — ,Die erftaunliche
Verliebtheit eines armen Stinder=Herzens gegen die blutigen Wunden JESU.
Leip3ig und Gorlits, In der Marchefchen Buchhandlung, 1752 Tyrimui naudo-
tas Veimaro hercogienés Anos Amalijos bibliotekoje saugomas 1752 mety leidi-
mo egzempliorius, jristas kartu su kitais XVIII amZiaus spaudiniais; konvoliuto
Sifras: 4, 9: 128. Veimaro egzempliorius turi 24 puslapius. Traktato tekstas tos
pacios struktaros kaip ir lietuvigkas jo vertimas, jis vientisas, nesuskirstytas i
skyrius, tac¢iau paskelbtas be giesmiy. Leidinys parengtas anonimigkai, kas yra
8io teksto autorius, antra$téje nepasakyta.

Religinio traktato atribucija padéjo nustatyti XVIII ir XIX amZijuose paskelbti
bibliografiniai darbai. Autoryste nurodo Johannas Benediktas Metzleris kataloge
»2Buchhindlers in Stutgart Universal=Catalogus® (1770). Jis rago, kad Christiano
Gottfriedo Marchés (Marche)® spaustuvéje Gorlitze parduodama Nikolajaus
Ludwigo von Zinzendorfo (Ludw. von Zinzendorfs) knyga ,[Dlie erftaunliche
Verliebtheit eines armen Stinder Herzens gegen die blutigen Wunden JEfu®,
i8leista 1752 metais™. Ankstesne, 1751-uju Zinzendorfo knygos laida pamini
bibliografai Wilhelmas Heinsius Zinyne ,,Allgemeines Biicher-Lexikon® (1793)"
bei Johannas Georgas Meuselis knygoje ,,Lexikon der vom Jahr 1750 bis 1800
verstorbenen teutschen Schriftsteller” (1816)*. Tikétina, kad 1752 mety lietu-
vigkas vertimas galéjo buti atliktas remiantis 1751-ujy laida.

Grafas Zinzendorfas laikomas viena spalvingiausiy ir intriguojanéiy asme-
nybiy XVIII amzZiaus vokiskojo pietizmo istorijoje, krik§¢ioniy religinés bend-

9  Christianas Gottfriedas Marché (Christian Gottfried Marche, 1694—1768) — Hernhuto
bibliotekininkas (1730), raSytojas, grafo Zinzendorfo pagarbiai vadintas religinés bendruo-
menés Hernhute steigéju, turéjes Gorlitze spaustuve, kurioje iSleides ne viena Zinzendor-
fo parengta knyga, zr. JOCHER, Christian Gottlieb]. Fortfelung und Ergdngungen 3u
Chriftian Gottlieb JSchers allgemeinem Gelehrten = Lexico [...]. Angefangen von Johann
Christoph Adelung und vom Buch{taben K fortge{elst von Heinrich Wilhelm Rotermund
[...]. IV Bd., Bremen, gedruckt bey Georg Jonlen, und in Commiffion bei J. G. Heyfe,
1813, p. 657.

10 [METZLER, Johann Benedict]. Johann Benedict Me3lers Buchhandlers in Stutgart
Unive;fa/: Catalogus, oder vol{f tandiges VerseichnifS alter in u’effen Handlung f ich befinden-
den Blicher |...], 3weyter Theil. N-Z. [Stuttgart: Johann Benedict Me3ler, 1770], p. 369.

11 [HEINSIUS, Wilhelm]. Allgemeines Biicher-Lexikon oder alphabetifches Verzeichnifs der in
Deutfchland und den angrenzenden Lindern gedruckten Biicher, neb{t beygefetzten Verlegern
und Preifen von Wilhelm Heinfius, 4 Bd., Leipzig, in der Buchhandlung des Verfaffers,
1793, p. 462.

12 [MEUSEL, Johann Georg]. Lexikon der vom Jahr 1750 bis 1800 verstorbenen teutschen
Schriftsteller, ausgearbeitet von Johann Georg Meusel, 15 Bd. Leipzig, bey Gerhard Flei-
scher, dem Jiingern, 1816, p. 436.
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ruomenés (Herrnhuter Briidergemeine) ikuréjas, giesmiuy, traktatuy, litanijy ir
pamoksly autorius, tarptautiniy misijy Europoje ir kituose kontinentuose or-
ganizatorius. Jis gimé Dresdene 1700 metais aristokraty Seimoje. Eidamas 10
metus pateko | Hale, tuo metu jau gerai Zinoma Augusto Hermanno Franckes
(1663-1727) pedagogiuma, kur buvo ugdomas grieztais pietistiniais princi-
pais. 1716 metais Seimos sprendimu jaunasis grafas pasiystas studijuoti tei-
sés i liuteroniskosios ortodoksijos centra Vitenbergo universiteta. 1722 metais
vedé Erdmuthe’e Dorotheg Reuss (1700-1756), apsigyveno Berthelsdorfe,
Zemutinéje LuZicoje ir tais paciais metais priglaude grupe atvykusiy ¢eky pro-
testantu, Unitas Fratrum judéjimo pabégéliy. Augant nesutarimams su Hales
pietistais ir tradiciniais liuteronais, Zinzendorfas turéjo palikti Saksonija (nuo
1736 iki 1747). Gyvendamas tremtyje savo veikla pakreipé i misijas, steigé re-
ligines kolonijas-gyvenvietes vokigkose Zemése (Herrnhaage, Marienborne) ir
Nyderlanduose. 1734 m. j$ventintas evangeliku liuterony kunigu, o 1737-aisiais
Danieliaus Ernsto Jablonskio (1660-1741), senojo Unitas Fratrum judéjimo
vyskupo, ir Davido Nitschmanno ordinuotas vyskupu. Zinzendorfas daug ke-
liavo po Europa, vykdé evangelizacijos darba Vakary Indijoje (1739), religines
kolonijas steigé Siaurés Amerikoje, Pensilvanijoje (1741-1743). Moravijos
judéjimas peraugo i tarptautinj judéjima. Judéjimo sekéjai vykdé krikscionis-
kas misijas Grenlandijoje (1733), Piety Afrikoje (1737), Surinamyje (1735),
Labradore (1752) ir Jamaikoje (1754). Zinzendorfo deklaruojama teologija
buvo pagrista kristocentrizmu. Jis skelbé, kad Jézaus Kristaus gyvenimas yra
lyg paguodos $altinis ir pavyzdys kiekvienam tikin¢iajam. Zinzendorfas teige,
kad tikintieji turi gyventi bendruomenéje ir kiekvienas individualiai démesj
skirti dvasinei sielovadai. Jo karybinés ir religinés veiklos moto, kuriuo jis seké
visa gyvenima — néra krik$¢ionybés be bendruomenés (vok. Kein Christentum
ohne Gemeinschaft). Eidamas 60-uosius metus, 1760 m. grafas miré Hernhute,
palaidotas bendruomenés kapinése™.

TRAKTATO TEOLOGINES MINTIES RAISKA

Lietuviy bendruomenei skirtas Zinzendorfo religinis traktatas
»Stebuklingo Meile warginga Griekininko=S3irdis“ (1752) yra labai emociona-
lus ir jausmingas karinys, persunktas mistiniais vaizdiniais. Tekste deklaruo-
jamos teologinés nuostatos, pazenklintos polinkiu j kristocentrizma. Autorius

13 VOGT, Peter. Nicholas Ludwig von Zinzendorf (1700-1760). In The Pietist Theologians.
An Introduction to Theology in the Seventeenth and Eighteenth Centuries, parengé Carter
Lindberg. Oxford: Blackwell Publishing, 2005, p. 207-223.



fokusavosi i Jézaus Kristaus nukryziavimo, kan¢ios motyvus. Jis isryskino
Kristaus Zzaizdy kulta, pabrézé siy religiniy simboliy reikdme individualiai sie-
lovadai, nei§vengiamga tikin¢iojo atsinaujinimui ir dvasiniam prabudimui (vok.
Erweckung). Traktate ypa¢ adoruojamos Jézaus zaizdos ir suzeistas $onas.

Mes Amjinai ne galim Ifsanytoiem || ganna dekawoti, kad jiffaj mus ant fawo | Ronu wedes,
kurramme mufu Duszios ni= | {zkalbama Skarba rado. |

Mes fawo didde Malone, ir issgany= | tinga Walnybes-Gromata, grazey noriem || wartoti. | [...]

Mes norim Jezaus Ronus wiffada || apsurieti, ir is3 jes wiffa Mok{la imti. |

Mes weik noriem Kryfzawotojo Mei= || li defsina Ranka imte, jie apzureti, wid= | ujie mufu
Wardus fkaititi, ir fu mufu | Szirdies gillaufa Pafilenkimo fweikiti. |

Weik po to norim mes, Randas kai= | res Rankas apfidzaugti. |

Potam norim abbeju Koju Ronas, fu || daugybe Meilingo Mielejimo=Afzaromis | pabuczoti. |

Mes ypacsei norim ta didde Rona || 3enkla 3mogaus=Sunu, Szalies=Rona ta || kruwina, platia,
gilli, usz wif Mylimoje | Szirdies=Rona, fu dangisska=faldiaus | Dzaug{ma apzureti, nau-
doti ir paklonoti. | (p. 18-19)

Zodis ronos (ypat retai lietuviskas atitikmuo — Zaizdos) pats produktyviau-
sias, nedidelés apimties vertime pavartotas daugiau nei 90 karty. Karinio auto-
rius alegoriskai kalba, kad Zaizdos yra lyg namai, vieta, kur galima gyventi, mie-
goti, budeti ir dirbti. Tikin¢iajam toks vaizdavimas turéjo reiksti gana artima ir
intymy santykj su Kristumi. Reikty pastebéti, kad veikalo kalba $iuolaikiniam,
moderniam skaitytojui buty nepriimtina ir gana $okiruojanti.

Mes norim Ronofe wiffu Namofe buti. | Ronofe mes norim gywenti, walgiti, | gerti, mego-
ti, buddeti, dirbti, ir wiffus | Mufu, Rikus ir Darbus, mazafus kaip ir | diddefis, wiffa
musu Gywafti-Pribuwimo, | ir Perfimanimus fu Ronu Krauju apflakinti, | fudinti, ir
apmoftiti. | (p. 21-22)

Traktato kalba gana jtaigi. Tekstas nestokoja argumentacijos. Kaip jtikini-
mo elementas pasitelkiama Zinoma sena liuterony pasija ,,Jezau! Kentejims
tawo“ (p. 15) (,Jesu dein Pafdion, ist mir lauter Freude®), kurioje vaizduojami
Jézaus nukryziavima ir kandia Zymintys Zenklai. Traktate gausu retoriniy figia-
ry. Retorigkai klausiama, ar tas yra liuterony tikéjimo (Lutteraus Wieros), kuris
fundamentaliy dalykuy, Kristaus Zymeliy nei$pazino? Kritigkai vertinami zmo-
nés (vokiskame tekste jie vadinami ortodoksais), kurie bille kaip apzuri, | kurrie
patis priess jies [t. y. zaizdas] nepaklonaj, taip || f3altaj ir fwetimayj iffirodo (p. 17).
Idomu tai, kad $iuo kuriniu autorius isreigke ideologine pozicija, savo teologija
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Fobsei, Jona 20, 20.
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2 pav. Vertimo , Stebuklingo Meile wargin-
ga Griekininko=S3irdis“ (1752) fragmen-
tas, p. [7]

ir pamaldumag laikes neatsiejamais nuo liu-
teronybés, Martyno Liuterio skleisty idéjy.
Zinzendorfo zaizdy ir kraujo teologija
tyrinétojy siejama su viduramziy misticiz-
mu ir Romos kataliky tradicija. Jézaus zaiz-
da $one simbolizavo Jézaus kaip Isgelbétojo
ir I8ganytojo darba, o, eschatologiniu po-
ziuriu, Zzaizdos esa tie skiriamieji zenklai,
i kuriy bus atpaZjstamas Jézus per antra-
ji atéjima. Tema buvo artima Renesanso
dailininkams, chrestomatinis pavyzdys —
Michelangelo Merisi da Caravaggio paveiks-
las ,Sv. Tomas Netikintysis“ (apie 1601).
Paveiksle vaizduojamas Kristaus prisikeli-
mu abejojantis $v. Tomas, fizigkai lie¢iantis
Dievo Zaizda $one. Genezés ie§kant vertéty
atsigrezti ir j ortodoksine liuterony himno-
dija (Martino Behmo (1557-1622) religine
poezija), taip pat i Johanno Anastasijaus
Freylinghauseno giesmyna, Zinoma kaip
Halés pietisty himnodinj veikala™.
Jausminga, emocionali, tarp religinio
intelektualumo ir diletantiskumo balan-
suojanti Zinzendorfo religiné raigka prigijo
ir buvo priimta religinéje bendruomenéje,
i8kilo kaip pagrindiné Moravijos judéjimo
religinio pamaldumo tema. Kraujo ir Zaiz-

dy konceptai nuo amZiaus ketvirtojo desimtmecio buvo naudojami religinése
giesmése, taip pat vadinamose Zaizduy litanijose (Wundenlitanei)®, liturgijoje,
$vendiy ir ceremonijy instaliacijose. Kristaus kanc¢ios zenklai buvo vaizduojami
dailés kariniuose, Dancige gimusio Johanno Valentino Haidto (1700-1780),

14 Placiau apie kraujo ir Zaizdy teologija zr. VOGT, Peter. ,Honor to the Side“: The Adoration
of the Side Wound of Jesus in Eighteenth Century Moravian Piety. Journal of Moravian
History, 2009, Nr. 9, p. 83-106; ATWOOD, Craig D. Understanding Zinzendorf’s Blood
and Wounds Theology. journal of Moravian History, 2006, Nr. 1, p. 31-47.

15 Litanijy vokiskoji Moravijos bazny¢ios bendruomené véliau atsisaké. Amerikieciy istoriko
Craigo D. Atwoodo teigimu, litanijy vartojimo tradicija nutriko XVIII a. pabaigoje.
ATWOOD, Craig D., Understanding Zinzendorf’s Blood und Wounds Theology, p. 33.



bendruomeneés dailininko, darbuose. Zinzendorfui ypac¢ kurybingas ir produk-
tyvus buvo penktasis deSimtmetis, taciau jo kiryba amzininkuy vertinta nevie-
nareik$miskai. Tki 1750 mety buvo i§spausdinta apie 200 knygy ir pamflety,
nukreipty uz ir prie$ Zinzendorfa ir Moravijos judéjima’®.

SVARBESNES VERTIMO KALBOS YPATYBES

Vertimas buvo paskelbtas XVIII a. viduryje. Siame gimtmetyje
spausdinti lietuviski rastai pasizymeéjo diakritine ragyba. Diakritiky vartojimas
praktiskai buvo tapes norma, ju paisé evangeliky liuterony tikybos rasty renge-
jai ir Prusijos Lietuvos spaustuvininkai. Diakritiniai Zenklai buvo vartojami su
tam tikromis grafemomis. Jie buvo pritaikyti lietuviy kalbos fonetinei sistemai,
atliko distinktyvine funkcija. Diakritikai padéjo skirti fonemas, vienodai rago-
mas, tadiau skirtingas morfologines formas. Zenklais buvo #ymima ilgojo arba
kir¢iuoto skiemens vieta Zodyje. Ortografija buvo svarbi komunikacijai ir pir-
miausia nukreipta i dvasininkus, mokytojus, kantorius, precentorius, kuriems
lietuviy kalba nebuvo gimtoji. Tikslingai vartojamos grafemos su diakritiniais
zenklais gelbéjo skaitant tekstq. Aiskiai perskaitytas, artikuliuotas tekstas su-
daré geresnes komunikacijos, informacijos perteikimo, supratimo galimybes,
uztikrino sklandesnij adresato ir adresanto ry$j. Kad tais laikais svarbus buvo
veikalo filologinis parengimas, iliustruoja ir 1778 metais paskelbtas Christiano
Lanhanseno (1660-1727) knygos vertimas i lietuviy kalba ,Trumpas ir praftas
IRguldimas wiffti Nedélés ir Bwentt Dientt Ewangeliti“. Siai knygai pratarme
(1750) parases ortodoksas Jonas Jokubas Kvantas, Karaliau¢iaus universiteto
teologijos profesorius (nuo 1755 mety — Ryty Prusijos generalsuperintenden-
tas Karaliautiuje), kalbédamas apie vertimo atlikima akcentavo veikalo kalbos
ir ortografijos kokybe'’.

Bene didZiausias lietuvisko vertimo ,Stebuklingo Meile warginga Grieki-
ninko=Szirdis“ ypatumas (ar trukumas), kuris ji i§skiria i§ kity aptariamojo
laikotarpio rasty — netipi$ka ortografija. Veikalas i§spausdintas su labai kukliu
diakritiniy radmeny inventoriumi. Néra to meto Prusijos Lietuvos lietuviskuo-
se raStuose jprasto digrafo <i>. Veikale yra vos kelios grafemos su diakritiniais
zenklais (<4>, <é>, <6>, <6>, <>, <%>). Diakritikai vartojami kur ne kur ir ne
visuomet pagal paskirtj. Skaitant teksta jie ypac pastebimi. Mat raidziy rinkéjas

16 VOGT, Peter. Nicholas Ludwig von Zinzendorf (1700-1760), p. 209.

17 [QUANDT, Johann Jacob]. [Vorredel, Trumpas ir prdftas Ifguldimas wiflii Nedélés ir Swentii
Dienii Fwangelii, [...], Karalduczuje 1778. [...] ilfpauftas pas Gottl. Leber. Artung, p. [5].
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tekstui panaudojo ra$menis i§ kito dydzio ir stiliaus litery rinkinio (i$skyrus
<%>). Nosiniai balsiai g, ¢, j, y nezymimi $akelémis. Jie grafiskai neskiriami nuo
nuo ilguyjy ir trumpujy balsiy g, e, i, u, Zymimi tokiomis pat grafemomis <a>,
<e>, <i>, <u>. Balsis é neskiriamas diakritikais nuo e. Abu realizuojami ta pacia
grafema <e>. I8lieka atviras klausimas, ar rameny su diakritiniais Zenklais pri-
stigo Dancigo spaustuvé, ar diakritikai nebuvo suZyméti pac¢iame rankrastyje,
kuris buvo iteiktas leidéjui.

Veikalui budingos $nekamosios kalbos morfologijos ypatybés. [vardZiuotiniy
budvardZiy vyriskosios giminés vienaskaitos vardininko galunéje pasitai-
ko -je: Ssittaipo buwo mufu myli Seneje (= senieji) kur= | riems tas faldus 3odis
Evangelios Pena ir | Meddus bawo, p. 11; Angelej mieli sswén= | teje (= $ven-
tieji), girdiekit ir jus Danguje, p. [1]. Kita ypatybé — sutrumpéjusios vardazo-
dziy moteriskosios giminés vienaskaitos vietininko formos, kada numetama
-je: jok isgpaginno ir | Szirdie (= $irdyje) iftire buwo, p. 4; Krikszioniftes pradsio
(= pradzioje) | Moksla nu Ronu Jezaus i ju Szirdses | Grunta deti, p. 16; kadangi
Jis kai Kirmelate fawo Tuzbo (= tuzboje) [...] mufu= | delei fufireti, p. 23. Greta
sveiky formuy uzfiksuotos sutrumpéjusios veiksmaZzodziy formos. Esamojo
laiko ir butojo kartinio (?) laiko 3 asmenyje numetamas paskutinis skiemuo
-ja: kurrie fawo || Skarba czemiszkofe Rykufi nef30 (= nesioja), p. 8; if3 wiffos Sylés
Iszgany= || tojo Ronos [...] Globo (= globojo), p. 11.

Formy trumpinimas rodo, kad nebuvo paisoma prusy vakary aukstaiciy pi-
etinés patarmeés, jsigaléjusios ir tatkomos to meto Prusijos Lietuvos ra§tams.
Reikty pastebeti, kad vertimas gana klampus. Ar be Simelpenigio prie ver¢iamo
teksto ranka galéjo pridéti dar ir kitas asmuo, tikétina, bus galima atsakyti ia-
nalizavus Papelkiy kunigo parengty darby kalbos (ypa¢ ortografijos, morfologi-
jos ir sintaksés) ypatybes.

ISTORINIS KONTEKSTAS

Moravijos judéjimo istorijos pradzia siejama su ¢eky protestan-
tisku Unitas Fratrum judéjimu. 1457-aisiais grupé husity, ¢eky reformatoriaus
Jano Huso (Jan Hus, apie 1370-1415) sekéju, sieké atsiskirti nuo pasaulio
Kunvalde, maZzame kaimelyje netoli Prahos. 1467 metais savo iniciatyva jie or-
dinavo vyskupa ir kunigus. XV-XVI a. religiniam judéjimui plintant, jo nariai
neisvengé persekiojimy. Po protestanty pralaiméjimo Baltojo kalno musyje
1620-aisiais Bohemijos ir Moravijos gyventojai pakrypo i Romos kataliky ti-
kéjima, judéjimas isliko tik egzilyje. Vienas paskutiniy Unitas Fratrum vadovy
vyskupas Janas Amosas Komenskis (¢ek. Jan Amos Komensky, 1592-1670)



kartu su religinés bendruomenés nariais, vyrais ir moterimis, pasitrauké i
Lenkija. Komenskis sieke judéjimui paramos i§ protestanty vadovy Svedijoje,
Anglijoje ir Nyderlanduose. Po jo mirties 1670-aisiais kelios grupés isliko
Bohemijoje ir Moravijoje. XVIII a. pradZioje judéjimo nariai rado prieglobsti
Hernhute, Saksonijos zeméje jkurtame miestelyje netoli Cekijos'®. Cia grafui
von Zinzendorfui gimé planas kurti religine kolonija-gyvenviete.

Moravijos judéjimo $alininkai gana anksti rodé susidoméjima Ryty Prasija.
Praéjus dvejiems metams po bendruomenés (Herrnhuter Briidergemeine) ofi-
cialaus jsteigimo 1727 metais Hernhute, Christianas Davidas (1690-1751),
judéjimo sekéjas, nuvyko i Karaliau¢iy. Karaliau¢iaus universitete Teologijos
fakultete aukstas pozicijas turéjo pietistai, vokiskojo Hales pietizmo $alininkai.
Rektoriaus pareigas tuo metu éjo pietistas Heinrichas Lyzijus. 1729 metais ra-
$ytoje ataskaitoje Davidas mini susitikimus su rektoriumi, Karaliau¢iaus uni-
versiteto teologijos profesoriais Abrahamu Wolffu, Johannu Davidu Kypke ir
kitais universiteto atstovais. SprendZziant i§ jspudziy, Davidas vizitu buvo labai
patenkintas. Jis tikéjosi Moravijos judéjimo nariy bendradarbiavimo su vietos
pietistais, taip pat puoseléjo viltis, kad judéjimo nariai atvyks i Ryty Prusija
dirbti mokytojais®. Zinzendorfo $alininky planuose - judéjimo kooperacija, da-
lyvavimas edukaciniame darbe kartu su Karaliau¢iaus pietistais.

Pats grafas lydimas sekéjo Andréjaus Grasmanno (Andreas Grasmann,
1704-1783) pirmojo vizito j Karaliau¢iy atvyko 1736-aisiais. Karaliau¢iuje pra-
leides dvi dienas, pasak biografo Augusto Gottliebo Spangenbergo, atsidéjo ka-
rybai, sukuré giesme ,Ihr Seelen, meiner Pilgerschaft geliebte Mitgenossen .
O spalj grizdamas atgal i§ Rygos, kuri véliau grafui tapo mazaja citadele, uni-
versitete laiké vienas pamaldas (wo er im Friedrichskollegium eine Versammlung
hielt)*. Grafas turéjo dideliy $vietéjisky uzmojy Prusijos Lietuvoje. Erichas
Beyrutheras rago apie ,lietuviska plana“ (Litauischen Plan), kurio gaires gra-
fas i8déste savo laiSke Prusijos karaliui Frydrichui Vilhelmui I. Grafas Augusto
Hermanno Franckés $vietimo institucijy, kurios sékmingai veiké Haléje, pa-

18 LEMPA, Heikki; PEUCKER, Paul. ,Introduction®. In Self;, Community, World. Moravian
Education in a Transatlantic World. Sudaré Heikki Lempa ir Paul Peucker, Bethlehem:
Lehigh University Press, 2010, p. 20-21.

19 BECK, Hamilton H. H. Moravians in Konigsberg in the Eighteenth Century. In Konigsberg:
Beitriige zu einem besonderen Kapitel der deutschen Geistesgeschichte des 18. Jahrhunderts,
parengeg ir sudaré Joseph Kohnen, Peter Lang, Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York,
Paris, Wien, 1994, p. 342.

20 WOTSCHKE, Theodor. Pietismus in Konigsberg nach Rogalls Tode in Briefen, p. 44.

21 WOTSCHKE, Theodor. Pietismus in Konigsberg nach Rogalls Tode in Briefen, p. 44.
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vyzdziu siulé Prusijos Lietuvoje steigti Naslai¢iy namus (Waisenhaus). Pagal
Zinzendorfo idéja Naslai¢iy namuose turéjo veikti seminariumas egzilyje gy-
venantiems zalcburgie¢iy vaikams. Grafo planai turéti savo jtaka Prusijos
Lietuvoje gimé po sékmingos religinés bendruomeneés patirties, mokykly ir
maldos namy steigimo latviy ir esty bendruomenéms Livonijos Zeméje. Pasak
Beyruthero, véliau ,lietuvisko plano® grafas atsisakeé ir prie jo negrizo®.

Reikty pabrezti, kad, Zinzendorfui atvykus j Karaliaudiy, atmosfera jo atzvil-
giu buvo atsiauresne. Prie universiteto vairo jau buvo pietistas, Halés pietizmo
Salininkas, Augusto Hermanno Franckés mokinys Franzas Albertas Schultzas
(1692-1763). Su jo atéjimu Ryty Prusijos §vietimo sistemoje ir Bazny¢ios gy-
venime, kuri palieté ir Prusijos Lietuvos lietuvius, buvo susije daug poky¢iu.
Aljansas tarp Moravijos judéjimo ir Ryty Prusijos pietisty tapo vis komplikuo-
tesnis. Santykiai su akademine bendruomene dar labiau véso, kai Zinzendorfo
veikla sulaukeé pasipriesinimo i§ Hales pietisty. Grafas sieké, kad jo religiné ben-
druomené buty integruota j Evangeliky liuteronu baznycia, funkcionuotu lyg
ecclesiola in ecclesia (baznytélé baznycioje)®. Tadiau 1742-aisiais jam nedalyvau-
jant judéjimas atskirtas nuo oficialiosios Baznyc¢ios®.

Grafo pastangos grazinti komunikacija su Karaliau¢iaus pietistais matomos
ir 1744 metais. Jis 1744 m. birzelio 20 d. paraso laiska tuometiniam Teologijos
fakulteto dekanui Johanui Heinrichui Lyzijui (Johann Heinrich Lysius, 1704~
1745). Laiske kreipiasi i Teologijos fakultets ir Dvasine ministerija (Geistliche
Ministerio), kad fakulteto akademiné bendruomené apsvarstytu ir atsakyty
i 14 jo isdéstyty punkty. Jis praso apsvarstyti, kaip jo rastai ir mokymas nu-
krypsta nuo Augsburgo konfesijos®. Nesulaukes atsakymo (1744 m. birzelio
28 d. laisku) vel kreipiasi i Schultza ir Lyzijy ragindamas komunikuoti®*. Kitame
kreipimesi jis idreiskia apgailestavima dél netolerancijos Moravijos baZny¢iai,
Hernhutui, jo asmeniui ir vykdomai religinés bendruomenés veiklai*’.

22 BEYREUTHER, Erich. Zinzendorfund die Christenheit 1732—1760. Marburg an der Lahn:
Verlag der Francke-Buchhandlung GmbH, 1961, p. 137, 145.

23 WALLMANN, Johannes. Der Pietismus. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2005,
p. 197.

24 WALLMANN, Johannes. Der Pietismus, p. 198.

25 Nikolaus Ludwig von Zinzendorf, Erginzungsbinde zu den Hauptschriften. Bd. IX.

Biidingische Sammlung Bd. 3, sudaré Erich Beyreuther ir Gerhard Meyer. Hildesheim:
Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1966, p. 416-421.

26 Nikolaus Ludwig von Zinzendorf, Erginzungsbinde zu den Hauptschriften, Bd. IX, p. 515—
517.
27 Nikolaus Ludwig von Zinzendorf, Erginzungsbinde zu den Hauptschriften, Bd. IX, p. 518.



XVIII a. penktasis de$imtmetis Moravijos baZny¢iai nebuvo palankus, ju-
déjimas patyré suvarzymuy. Prabégus ketveriems metams, Prusijos karalius
Frydrichas II 1748 metais davé nurodyma Karaliaudiaus valdZios organams,
kad jie atkreipty démesi i pasiuntinius i§ Hernhuto, ar $ie neuZsiima gyventojuy
satvertimais®. Taip pat ir Schultzas, universiteto rektorius, su dideliu jkar§¢iu
priedinosi judéjimo i$plitimui regione®.

Galima rasti ir daugiau pavyzdziy, iliustruojanciy, kad Zinzendorfas nebuvo
labai pageidaujamas ir turéjo Karaliauéiuje persona non grata statusa. Vokieéiy
teologe Rutha Fuehrer monografijoje ,,Die Gesangbiicher der Stadt Kénigsberg*
(1927) analizavusi XVIII amziaus Karaliau¢iuje leisty vokieciy evangeliky liute-
rony giesmyny repertuaro (autoriy ir ju giesmiy) atrankos, giesmynuy sudary-
mo principus nustaté, kad giesmyny sudarytojai palaike Halés pietistine kryp-
tj. I8kalbus ir kitas §ios tyréjos pastebéjimas. Pirma karta Zinzendorfo giesmeé
»Herzund Herz vereint zusammen*“ tik 1883 metais ,prasiverzé” i Karaliau¢iaus
repertuara: Am bedeutfamften jedoch find die neuen Dichter, die hier sum erften Male
in Konigsberg auftauchen. An erfter Stelle find su nennen Joh. Meyfarts ,, Jerufalem
Du hochgebaute Stadt” und Zinzendorfs ,Her3 und Her3 vereint sufammen“? (Visgi
reik§mingiausia Cia tai, kad pirmq kartq Karaliauciuje [t. y. Karaliauciaus giesmy-
ne — pastaba mano] pasirodo nauji poetai. Visy pirma reikéty paminéti Joh[anno]
Meyfarto ,Jerusalem Du hochgebaute Stadt™° ir Zinzendorfo ,Herz und Herz
vereint zusammen“*). Tik ne i pietistinj Georgo Friedricho Rogallio, o i orto-
doksines pakraipos vadinamaji ,,senaji“ Jono Jokubo Kvanto giesmiy rinkinj.
Taigi Karaliau¢iuje Apsvietos laikotarpiu Zinzendorfo religiné poezija bent jau
oficialiu lygiu pripazinimo kurj laikg neturéjo, nuo jo giesmiu, kuriose propa-

28 BECK, Hamilton H. H. Moravians in Konigsberg in the Eighteenth Century, p. 342-343.

29 FUEHRER, Ruth. Die Gesangbiicher der Stadt Konigsberg. Konigsberg: Beyer in Komm,
1927, p. 131.

30 Johannas Matthidusas Meyfartas (Johann Matthius Meyfart, 1590-1642) — teologas,
pedagogas, evangeliky liuterony kunigas, Erfurto universiteto profesorius, ¢jgs universiteto
rektoriaus pareigas. Jo religiné poezija tik Zymiai véliau sulauké pripazinimo ir buvo
jtraukea j evangeliky liuterony giesmynus. Fuehrer paminéta labai paplitusi giesmé
»Jerufalem, du hochgebaute Stadt“ (sukurta 1626) neZinomo vertéjo rankos buvo isversta
ir | lietuviy kalbg ,Jeruzale, aukftafis Diew-Miefte! ir i$spausdinta surinkimininky
giesmyne ,, Wifokios naujos Gielmes arba Ewangelif$ki Pfalmai® (Silokaréema, 1920,
nr. 376).

31 Sios giesmés vertimas i lietuviy kalbg ,,Sirdimi fufijednokim* buvo paskelbtas XIX
amziuje. Ja i$verté evangeliky liuterony kunigas ir Karaliau¢iaus universiteto profesorius
Frydrichas Kur$aitis ir jdéjo | karo giesmyna ,Giesmj(i-bey Maldi Knygos Karalilkojo
Prufti Waifko* (Karaliaucius, 1872, nr. 87).
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guojama kraujo ir Zaizdy teologija, stengtasi atsiriboti. Reikty pastebeti, kad,
po Zinzendorfo mirties praéjus keturiems desimtmeciams, XIX a. pradZio-
je i jo religine poezija atsigrezé lietuviy maldininkai (vad. surinkimininkai).
Surinkimininky giesmyne ,Ma3zos Giesmju Knygeles“ (1819, Tilzé) buvo pirma
karta publikuotas Zinzendorfo giesmés , Jefum iiber alles lieben® vertimas j lie-
tuviy kalba , Jeza per witka myleti“ (Nr. 5)*2.

Hamiltonas H. H. Beckas atkreipé démesi, kad Moravijos baznyc¢ios diaspo-
ra Karaliau¢iuje ir provincijoje tapo aktyvesné po rektoriaus Schultzo mirties
(1763), XVIII a. septintajame de§imtmetyje, pirmuoju Karaliau¢iaus asociacijos
vadovu tapus i§ Hernhuto atsiystam silezie¢iui Ernstui Siegmundui Fockeliui
(Ernst Siegmund Fockel, 1715-1795) su Zmona Anna Dorothea. Jam atvykus
1764-aisiais bendruomené turéjo 141 nari, o po penkeriy mety, 1769-aisiais —
251. Taip pat jis pastebi, kad nariy skai¢ius sumazéjo Fockelio kadencijai ei-
nant j pabaiga. 1772 metais bendruomene sudaré 189 nariai. Fockelio pareigas
Karaliau¢iuje peréeme Jakobas Benjaminas Makraitis (Jacob Benjamin Macrait,
1722-1783), kuris pries tai ilgus metus vykdes diasporos veikla Sveicarijoje.
1774 metais Moravijos baznycios sekéju buvo 226, 1779-aisiais — 173. Makraitis
vizituodavo bendruomenés narius ir uz Karaliau¢iaus riby (Balgoje, Bosnicken®
ir Klaipedoje). Nariy i§ §iy vietoviy 1776-aisiais buve 12, 1783-iaisiais — 17.
Makraitis buvo ilgiausiai dirbes Karaliaut¢iuje. Jis miré ten pat 1783 m. lapkri-
¢io 19 d., palaidotas vokieciy reformaty kapinése (kuriose — nepatikslinta).

Po Makrai¢io asociacijos vadovu tapo $veicaras Antonas Stihlinas (dar va-
dinamas Stihli, Stehli, 1724-1806), Karaliau¢iuje praleides penkerius su puse
mety. Jo kadencijos pradzioje, 1784-aisiais, Karaliau¢iuje buve 197 nariai, 16
Danzige, 13 Balgoje ir 5 Elbinge. Bendruomené véliau sumazéjo iki 177 nariy.
Sulaukes kritikos i§ Hernhuto, taip pat dél nesutarimy su Gumbinés asociacijos
lyderiu Ulrichu Willy’iu (Ulrich Willy) ir broliu Johannu Georgu Balckmannu,
neteko pareigy. I jo vietg atsiystas §vedas Ulrichas Roslinas (Ulrich Roslin,
1724-1798), kurio Zmona Anna Dorothea Ritter (1739-1822) buvo kilusi i$
Prasijos Lietuvos, Priekulés. Jie 1788 metais j Karaliauc¢iy atvyko i$ religines
kolonijos-gyvenvietés Gnadenfrei (dabar — Pitawa Gérna, Lenkija). Becko tei-
gimu, Roslino veiklos metais, 1794-aisiais, Karaliau¢iaus bendruomené turé-
jo 186 narius, 102 nariai buvo Gumbinéje, 40 - Isrutyje, 8 — Klaipédoje ir 2 -
Tepliuvoje. Dél ligos ir sloginanéios senatvés Roslinas pasiprasé pakei¢iamas.

32 STRUNGYTE-LIUGIENE, Inga. XIX a. pirmosios pusés surinkimininky giesmyny istorija
(genezé ir kalba): daktaro disertacija. Vilnius: Vilniaus universitetas, 2014, p. 123-125.

33 Arba tyréjo apsirikta nurodant vietove Bosnicken, arba Sios vietovés XIX amziuje jau
nebebuvo.



I jo vieta 1795 metais atvyko Christianas Augustas Stegmannas (Christian 109
August Stegmann, 1732-1809) i§ Halés su Zmona Anna, kur jie praleido as-
tuonerius metus. 1795 metais Karaliau¢iuje buvo 159 nariai. Po mety nariy
skaicius i8augo iki 182. Per Stegmanno kadencija, 1796-aisiais, bendruomené
i8kovojo teise turéti nuolatinius maldos namus Karaliau¢iuje**. 1803 metais
Karaliau¢iaus asociacijos vadovu paskirtas Christianas Friedrichas Cunowas
(1751-1829), kuris j istorija iéjo kaip Karaliau¢iaus Biblijos draugijos narys, ru-
pinesis lietuvigkos Biblijos (i$spausdinta 1816 m. Karaliau¢iuje) leidyba, kuriai
finansine parama teiké DidZiosios Britanijos Biblijos draugija Londone®.

Svarbus klausimas, ar pavyko Moravijos judéjimo sekéjams skleisti savo reli-
gine misija ir teologija tarp vietos gyventoju lietuviy? I8 kai kuriy laigky galima
spresti, kad XVIII a. penktajame de$imtmetyje buvo lietuviy, kuriems buvo ar-
tima Zinzendorfo deklaruojama kraujo ir Zaizdy teologija. Apie tai pasakojama
judéjimo $alininky Adamo Heindelio ir Georgo Reinhardo Meisnerio ataskaito-
je. Ataskaitoje Heindelis ir Meisneris apraso 1743 ir 1744 m. savo kelionés po
Priisijos Lietuva ispadzius. Cia jie mini susitikimus su zalcburgiediais, evangeli-
kais reformatais, kai kuriais vietos kunigais. Pateikia Ziniy ir apie pasimatymus
su vietos lietuviais:

STRAIPSNIAI

Den 7. [Februar, 1744] befuchte die erweckten Salzburger in Piktuponen. Sie haben fehr
verlangt, dafl Bruder Heindel eine 3eit zu ihnen kdme. [...] In der Gegend find auch viele
erweckte Litauer, davon einige gar su gern mit mir gefchprochen hatten. Sie konnten aber
nicht deutfch und ich nicht litauifch. Sie haben mich nur gekiifit und oft Jefu Blut gefagt. Zu
Seiguethen [Szillutten?] wohnt ein litauifcher Schulmeifter, der mit feinem ganzen Haufe

erweckt und auf die Spur su Jefu Wunden gekommen.*

(Vertimas) [1744 m. vasario] 7 dieng lankiau atbudusius zalcburgiecius Piktupénuose. Jie labai
buvo prase, kad brolis Heindelis juos aplankyty. [...]. Vietoje taip pat yra daug prabudu-
siy lietuviy, su kuriais mielai baciau pabendraves. Jie negaléjo vokiskai, o a$ - lietuviskai
kalbéti. Jie mane tik isbuciavo ir daznai minéjo Jézaus kraujg. Seiguténuose [Silutéje (?) -
Wotschkeés pastaba] gyvena vienas lietuviy mokytojas, su kuriuo jo dideliuose namuose

atbudome ir adoravome Jézaus Zaizdas.

34 BECK, Hamilton H. H. Moravians in Konigsberg, p. 335-336.

35 STRUNGYTE-LIUGIENE, Inga. Martyno Liudviko Rézos lietuviska Biblija (1816) —
Evangeliky liuterony ir Moravijos bazny¢iy solidarumo liudijimas. Knygotyra, 2018, t. 71,
p. 197-209.

36 WOTSCHKE, Theodor. Der Pietismus in Konigsberg nach Rogalls Tode in Briefen, p. 130.
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Apibendrintai galima pasakyti, kad kol judéjimo patriarchas Zinzendorfas
aktyviai vykdé savo religine misija, jo karybos sklaida Karaliau¢iuje patyré
tam tikrus suvarzymus. Karybos apribojimas gali buti paaiskinamas tuo, kad
Karaliau¢iaus universitetas buvo tapes Halés pietistiniu filialu. Intelektualusis
Augustas Hermanas Francke ir jo $alininkai Karaliau¢iuje stengési atsiriboti nuo
skvarbios Moravijos judéjimo $alininky veiklos ir kontroversisky Zinzendorfo
teologiniy nuostaty. Tam jtakos turéjo ir pietistas Schultzas, Prusijos Lietuvoje
nuosekliai ir sistemingai vykdes poky¢ius universiteto, mokykly ir Bazny¢ios
gyvenime. Daug démesio jis kreipé | kunigy parengima (jie turéjo buti studijave
Karaliau¢iaus ar Halés universitete), i $vietimo sistemos turinj, mokytojus ir i
spausdinamy knygy repertuara. Schultzo $vietimo reformos vizija verta atskiro
aptarimo, taciau tai jau kito tyrimo objektas.

I$vados

Berlyne Prusijos kultaros paveldo Slaptajame valstybiniame ar-
chyve rastas nedidelés apimties lietuviskas veikalas ,Stebuklingo Meile war-
ginga Griekininko=S3irdis pries3 Jezaus kruwinos Ronus®, i§leistas 1752 m.
nenurodytoje spaustuvéje. Tai unikalus, Lietuvos bibliografiniuose leidi-
niuose ligi $iolei neregistruotas spaudinys, Moravijos judéjimo vadovo gra-
fo Nikolajaus Ludwigo von Zinzendorfo (Nikolaus Ludwig von Zinzendorf,
1700-1760) teologinio veikalo ,Die erftaunliche Verliebtheit eines armen
Stinder=Her3ens gegen die blutigen Wunden JESU* (paskelbtas 1751 ir 1752
metais) vertimas i lietuviy kalba. Archyviniuose dokumentuose, kurie sau-
gomi kartu su minétu veikalu (bylos Sifras: GStA PK: XX HA EM 38 d Nr. 20)
nurodyta, kad vertimas i lietuviy kalba buvo i8éjes Dancige. Cia pazymima,
kad veikalas diskredituoja evangeliky liuterony mokyma ir reikia siekti, kad
jis buty uZdraustas platinti.

Knyga sudaro teologinis traktatas Kristaus nukryziavimo tema, sukurtas pa-
gal Evangelijos pagal Jona 20 skirsnio 20 eilute, ir dvi hernhutieciy giesmes (,Ar
f3is ne Auksciafo Sunus® ir ,Kriftaus Kraujas ir Teifybe®; be naty). Nustatyta,
kad spaudinio platinimu rapinosi Moravijos judéjimo $alininkas Johanas
Albrechtas Gedunas (Johann Albrecht Geduhn), 1753-1755 metais éjes Tilzés
miesto viceseniino pareigas. Veikiausiai veikala verté Papelkiy kunigas Adomas
Frydrichas Simelpenigis jaunesnysis (Adam Friedrich Schimmelpfennig, 1699~
1763), palankiai vertines judéjima, kvietes i Prusijos Lietuva atvykti jo $alinin-
kus. Vertimas klampokas, atitolta nuo jsigaléjusios prusy vakary aukstaiciy
pietieciy patarmeés ir ortografijos principu, kuriy stengesi daugiau ar maziau
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spaustuvininkai.

Galima svarstyti, kad lietuviskai paskelbtas Moravijos judéjimo veikalas pa-
sieké Prusijos Lietuvos lietuviy bendruomene, joje funkcionavo. I§ kultarines
apyvartos véliau jis buves i§stumtas, nes oficialiosios Rytu Prusijos baznycios
atstovy laikytas nelegaliu, esg diskredituojantis evangeliky liuterony mokyma,
kariniu.

STRAIPSNIAI
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